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Suisse dans la Communeauté
Européenne, je me vois appelé a
décrire brievement notre fagon
de travailler en commun, avec un
voisin. En effet, je vois d'un ceil
sceptique les grandes coopeéra-
tions ou communeautés de
machines que I'on nous décrit: la
gestion de celles-ci est souvent
compliquée et comporte parfois
de lourds investissements. Ces
derniers provoquent certaines
réticences a l'idée de pouvoir
s’'associer.

Il est important de souligner ici
que les deux domaines exploités
sont totalement différents mais
que, sur le plan humain, nous
avons toujours pu coordonner
nos idées, qu’elles soient profes-
sionnelles ou non.

Cette collaboration dure depuis
bientdét 20 ans sans aucune diffi-
culté. Nous avons commencé a
travailler ensemble petit a petit
sans nous connaitre auparavant
et nous sommes devenus avec le
temps de tres bons amis. Au fur et
a mesure nous avons remplacé
les machines que nous possé-
dions a double par une seule
machine servant aux deux. Je
tiens a souligner que les deux
domaines que nous exploitons
sont tout a fait différents et que
nous les dirigeons de fagon indé-
pendante, ceci nous stimulant
également.

Dans tout ce que nous faisons ou
achetons, il n’y a jamais eu de

travaux des sols, c’est un rapport
’/s /s que nous utilisons. L'expli-
cation apparaitra dans la des-
criptiondes domaines respectifs.

Portrait des
exploitations

Sur le domaine de mon parte-
naire vivent Josef et Elisabeth
Kurt et leurs quatre enfants. Josef
Kurt est propriétaire et chef d'une
exploitation de 12 hectares a
Muhledorf BE. Sur une superficie
de 5 parcellessontsemés3hade
céréales panifiables et fourra-
geres et 0,8 ha de betteraves. Le
reste se répartit en prés naturels
et artificiels. Le cheptel se com-
pose de 12 vaches et de jeune
bétail ainsi que de 5 truies a I'éle-
vage et 30 - 40 porcs a I'engrais.
De plus, I'exploitation comporte
un élevage de 6000 poulets
(S.E.G.). Accessoirement, Josef
Kurtdéblaie laneige pourlacom-
mune et procede aux semailles
monogermes (mais et bette-
raves a sucre) pour le compte
de tiers.

Quantamon exploitationquejela
loue ames parents; elle située sur
lacommune de Gerzensee BE. Je
I'exploite avec la collaboration de
Annerds Kappeler. Les 25 ha
(arrondis) se partagenten9hade
céréales panifiables, 2 ha de
céréales fourrageres, 4 ha de
mais, 2 hade betteraves asucre et

«Si tu as besoin de quelque
chose, dis-le moil» C’est ainsi
qu’lil y a 20 ans, Josef Kurt
s’adressa a Jean-Daniel de
Meuron. Cette offre fut le point
de départ d’'un chemin par-
couru en commun sans que
chacun ne perde pour autant
son autonomie. En tant que
lecteur de «Technique Agri-
cole», Jean-Daniel de Meuron,
prend position sur le théme de
’'exploitation en commun. Il
cite I'aspect humain de la
chose en soulignantles dispo-
sitions de base soit, donner et
prendre, ce Qqui nécessite
justement un regard au-dela
de son propre tas de fumier.

Je profite de 'occasion pour
remercier vivement 'auteur de
la discussion fructueuse que
nous avons eue etvous encou-
rage, cher lecteur, a prendre la
plume afin de nous donner
votre avis sur le sujet ou de
nous faire part de ce qui vous
préoccupe. Zw.

2 ha de colza: la superficie res-
tante étant couverte par des prés
naturels. En ce qui concerne la
détention d’animaux, jai aban-
donné la production laitiére au
profit de la prise en pension de
chevaux etmon effectifde porcs a
I'engrais estde 20 unités.Comme
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activité accessoire, j'effectue des
transports avec mon propre
camion ainsi que des remplace-
ments partiels pour le déblaie-
mentdelaneige etplus rarement,
des courses en car postal.

Répartition des travaux

Celle-ci s’est faite toute seule

durant ces années selon les apti-

tudes de chacun et le parc de
machines.

Mes travaux sont les suivants:

- labours, préparation des sols
et semailles (sauf mais et bet-
teraves a sucre)

- fauchage, ramassage du foin
(avec son autochargeuse)

- bottelage de mon foin et de la
paille des deux

- hachage de la paille

- déchaumage avec chisel, pas-
sage de la herse-étrille

et ceux de mon partenaire:

- éepandagedes engrais pourles
deux domaines

- traitement de toutes les cul-
tures

- semailles monogermes, bette-
raves et mais

- fanage et andainage des foins

Conclusion

Cette collaboration de plus de
20 ans nous a apporté autant
d’avantages sur le plan matériel
que sur le plan humain puis-
qu’elle a approfondi notre amitié.
Nous cautionnons cette collabo-
ration et'apprécions chaque jour
davantage. Je tiens aussi a dire
que tant mes parents, qui ne sont
pas agriculteurs mais proprié-
taires du domaine que jai la
chance d’exploiter, que ceux de
mon partenaire, nous ont tou-
jours soutenus dans nos entre-
prises. Notre but est de montrer a
la génération suivante que cette

18

Il n’a pas été facile de réunir sur une photo les deux chefs d’exploitation Jean-
Daniel de Meuron etJosefKurt; car ce ne sont pas eux quisontle péle d’attraction
mais plutét leur expérience. Il faut en effet une bonne mesure de tolérance et
d’estime pour mener a bien cette tdche en commun.

Sur l'exploitation de J.-D. de Meuron, les chevaux mis en pension sont d’'une
importance prépondérante. Ce genre de service estaujourd’huitres demandé et
financiérement intéressant. Pourtant, 'argent ne se gagne pas si facilement car
soins et assistance apportés a des animaux codteux requiérent une présence et
un engagement de chaque instant. L'élevage de poulets est la spécialité de
J. Kurt.

Gréce aux exploitations de tyle tout a fait différent, il n’y a pas de période de
pointe; ainsi s’estompent toutes frictions que pourraient engendrer des délais a
tenir.

solution fonctionne, exemple a
I'appui. Bien gu’on nous ait prédit
un échec a court terme, nous
sommes heureux d’avoir franchi

ce pas en avant et de pouvoir
regarder ainsi au-dela de nos tas
de fumier plutdt que de tirer la
couverture a soi!

modernisation actuelle de tracteurs et de machines agricoles;

GARNITURES HYDRAULIQUES

direction assistée (des fr 1280.-!), direction DANFOSS hydrostatique,
fortificateur de soulévement hydraulique, traction gratte-terre hydraulique,
traction de toutes des roues hydraulique pour moissonneuse-batteuse, etc.,
etc.

conseil auprés d’'une entreprise spécialisée pour machines agricoles ou
directement auprés de
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